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Sicherheitshinweise

WARNUNG!

Lesen Sie die Sicherheitshinweise in dieser Anleitung, bevor Sie
das Produkt installieren, in Betrieb nehmen oder reparieren.

Die folgenden Symbole werden in dieser Anleitung und auf dem Produkt
verwendet, um Sie auf besondere Sicherheitsinformationen hinzuweisen:

AN A AN A

Warnung! Warnung! Warnung! Warnung! Warnung!
Sicherheitsrisiko. Intensive Lesen Siedie  Hochspannung Verbrennungs-/
Verletzungs-/ Lichtquelle. Bedienungs- . Verletzungs- / Feuergefahr.

Lebensgefahr. Gefahr der anleitung. Lebensgefahr HeilRe
Augenver- Wichtiger Oberflache.
letzung. Hinweis. Nicht beriihren

Warnung! Gerét der Gefahrdungsklasse 2 nach EN 62471.
Das Produkt emittiert méglicherweise schadliche Strahlung,
die das Auge schadigen kann. Blicken Sie nicht in einen
Scheinwerfer in Betrieb oder mit sammelnden optischen
Instrumenten oder Vorrichtungen in die Lichtquelle.

Dieser Scheinwerfer fir den professionellen Einsatz zuge-
lassen und muss von einem qualifizierten Techniker installiert
werden. Die Verwendung in Haushalten ist unzulassig. Von
diesem Produkt gehen Verletzungs- und Lebensgefahr durch
Feuer und Verbrennung, elektrischen Schlag und Absturz aus.
Es erzeugt einen starken, konzentrierten Lichtstrahl der
Brande verursachen und Augenschaden hervorrufen kann,
wenn die Sicherheitsvorschriften nicht beachtet werden.

Installieren, verwenden und reparieren Sie RUSH by Martin™
Produkte nur, wie in der Anleitung beschrieben. Andernfalls

M erzeugen Sie ein Sicherheitsrisiko. Schaden, die durch
unsachgemafen Gebrauch entstehen, sind von der Garantie
ausgeschlossen. Befolgen Sie Sie die Sicherheitshinweise
und beachten Sie alle in dieser Anleitung oder auf dem
Produkt gegebenen Warnungen. Bewahren Sie die Anleitung
fur sich oder eventuelle Nachbesitzer des Gerates auf.

Auf der Martin Webseite http://www.martin.com finden Sie die
neueste Version dieser Anleitung und weitere Informationen

4 RUSH MH 6 Wash Bedienungsanleitung


http://www.martin.com/

uber dieses und andere Produkte von Martin™.

Wenn Sie Fragen zum sicheren Einsatz dieses Produktes
haben, wenden Sie sich bitte an Thren RUSH by Martin™
Héandler oder die Martin™ 24h Service-Hotline unter der
Telefonnummer +45 8740 0000.

Beachten Sie die allgemeinen und ortlichen Sicherheitsvor-
schriften bei Installation, Einsatz und Wartung des Geréates.

Schutz vor elektrischem Schlag
Setzen Sie das Gerat niemals Regen oder Feuchtigkeit aus.

Trennen Sie das Gerat vor der Installation, Wartung und wenn
es nicht in Gebrauch ist vom Netz.

Erden Sie das Gerat immer elektrisch.

Verwenden Sie nur Spannungsquellen, die den lokalen elek-
trischen Vorschriften entsprechen und mit einer Sicherung und
einem Fehlerstrom-Schutzschalter (RCD) abgesichert sind.

Steckdosen oder externe Netzschalter, die zur Versorgung
des Gerates verwendet werden, missen sich in der Nahe des
Gerates befinden und leicht erreichbar sein, um das Gerat
schnell von der Netzspannung trennen zu kénnen.

Defekte Sicherungen durfen nur durch Sicherungen mit
gleichen Kennwerten ersetzt werden.

Trennen Sie das Gerat sofort vom Netz, wenn der Netz-
stecker, elektrische Verteiler, die Netzleitung, Abdeckungen
oder andere Komponenten beschadigt, defekt, verformt oder
nass sind oder Zeichen von Uberhitzung aufweisen. Verwen-
den Sie das Gerat erst wieder, wenn es repariert wurde.

Prifen Sie vor Inbetriebnahme den einwandfreien Zustand
aller Verteiler und Kabel. Die Installation muss fiir die Strom-
aufnahme aller angeschlossenen Gerate ausgelegt sein.

Verwenden Sie nur ein mit einem Neutrik PowerCon
versehenes Netzkabel zum Anschluss des Gerates.

Die Netzleitung darf nicht Uberlastet werden. Beachten Sie
dies, wenn Sie Gerate miteinander verbinden.

Die mitgelieferte Netzleitung ist fur 6 A Stromaufnahme
ausgelegt und kann ein Gerat versorgen. SchlieRen Sie kein
zusatzliches Gerat am Netzausgang an, wenn Sie diese
Netzleitung verwenden. Wenn Sie die Netzleitung ersetzen,
muss die neue Netzleitung fir 6 A Stromaufnahme ausgelegt
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sein. Verwenden Sie dreiadrige Leitungen mit mind. 0,75 mm?2
Aderquerschnitt und einem AuBendurchmesser von 6 — 15
mm. Die Netzleitung muss fiir die Umgebungstemperatur
geeignet sein. In der EU muss die Leitung HO5VV-F, oder
gleichartig, entsprechen.

Verwenden Sie nur eine Netzleitung mit mind. 1,5 mm?
Querschnitt, wenn Sie Gerate Uber eine Netzleitung
versorgen. Die Leitung muss fir mindestens 16A Belastung
und fur die auftretenden Temperaturen zugelassen sein. In
der EU muss das Kabel dem Typ HO5VV-F oder gleichwertig
entsprechen. Geeignete Netzleitungen sind vom Martin™
erhéltlich (siehe ,Zubehor” auf Seite 33). Wenn Sie diese
Leitungen verwenden, kdnnen Sie die Netzspannung fur
mehrere Gerate durchschleifen, indem Sie den MAINS OUT
Anschluss eines Gerates mit dem MAINS IN Anschluss des
nachsten Geréates verbinden. Verbinden Sie héchstens

e acht (8) RUSH MH6 bei 100-120 V Netzspannung, oder
e vierzehn (14) RUSH MH6 bei 200-240 V Netzspannung
miteinander.

Die Netzspannung und —frequenz am Netzausgang ent-
sprechen der Netzspannung und —frequenz am Netzeingang
des Gerates.

Schutz vor Verbrennung und Feuer
Die zulassige Umgebungstemperatur (T,) betragt 40° C.

Teile des Gehéauses kénnen wahrend des Betriebs 50° C
warm werden. Vermeiden Sie den Kontakt mit Personen oder
Objekten. Lassen Sie das Gerat mindestens 10 Minuten
abkuhlen, bevor Sie es beriihren oder transportieren.

Halten Sie leicht entziindbares Material von dem Gerat fern.
Der Mindestabstand zu brennbarem Material (z.B. Kunststoff,
Holz, Papier) betragt 100 mm .

Die Luft muss das Geréat frei umstromen kdnnen. Der Frei-
raum um die Liftungséffnungen muss 100 mm betragen.

Der Mindestabstand zur beleuchteten Flache betragt 200 mm.
Uberbriicken Sie nie Temperaturschalter oder Sicherungen.

Verbinden Sie nur Gerate gleichen Typs mit dem Netzaus-
gang des Geréates. SchlieRen Sie kein anderes Gerat an.

Bedecken Sie die optischen Komponenten nicht mit Filtern,
Masken oder anderem Material.
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Die Frontlinse kann das Sonnenlicht im Inneren des Gerates
fokussieren. Gefahr von Feuer und Beschadigung. Richten
Sie die Frontlinse nicht auf die Sonne oder andere starke
Lichtquellen.

Schutz vor Augenverletzung

Das intensive Licht der LEDs ist mdglicherweise schéadlich und
kann zu Augenverletzungen fiihren. Blicken Sie nicht direkt in
die Lichtaustrittséffnung des Scheinwerfers.

Blicken Sie nicht mit Lupen, Teleskopen, Fernglasern oder
sammelnden optischen Instrumenten in den Scheinwerfer.

Stellen Sie sicher, dass keine Personen direkt in die LEDs des
Scheinwerfers blicken kénnen, wenn plétzlich Licht austreten
kénnte. Dies kann passieren, wenn das Gerat eingeschaltet
wird, ein DMX Signal empfangt oder bestimmte Punkte des
Geratements ausgewahlt werden.

Verringern Sie die Gefahr von Augen-Irritationen oder
Verletzung, indem Sie das Gerat vom Netz trennen, wenn es
nicht in Betrieb ist. Schitzen Sie wahrend der Installation oder
Wartung die Augen der anwesenden Personen durch helle
Umgebungsbeleuchtung. Dadurch verringert sich der Pupillen-
durchmesser des Auges.

Schutz vor Verletzung

Befestigen Sie das Geréat wahrend des Gebrauchs sicher an
einer festen Oberflache oder tragenden Struktur. Bewegen Sie
das Gerat wahrend des Gebrauchs nicht.

Die tragende Oberflache oder Struktur muss mindestens fir
das 10-fache Gewicht aller montierten Gerate ausgelegt sein.

Befestigen Sie das Gerat mit einer Klemme an der tragenden
Struktur. Verwenden Sie kein Fangseil zur Befestigung.

Wenn Verletzung oder Schaden durch Absturz verursacht
werden kann, missen Sie eine zweite Absturzsicherung
verwenden, die das Gerat bei Versagen der priméaren
Befestigung sicher halten kann (z.B. ein TUV-gepriiftes
Fangseil). Das Fangseil muss der Sicherheitsvorschrift EN
60598-2-17 Abschnitt 17.6.6 entsprechen und fir das 10-
fache Gewicht des Gerétes und mit dem Geréat fest
verbundenen Komponenten ausgelegt sein.

Der Kopf muss sich frei bewegen kénnen. Er darf nicht mit
anderen Objekten oder Geraten kollidieren.
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Prufen Sie die Befestigung der Abdeckungen und Klemmen.

Sperren Sie den Bereich unterhalb des Geréates und arbeiten
Sie von einer stabilen Plattform aus, wenn Sie das Gerat
installieren, Wartungsarbeiten ausfiihren oder bewegen.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Abdeckungen, Schutz-
vorrichtungen oder optische Komponenten fehlen oder
beschadigt sind.

Heben oder tragen Sie das Geréat nicht am Kopf. Tragen Sie
das Gerat immer an der Basis.

Trennen Sie das Gerat sofort vom Netz, wenn wahrend des
Betriebes Probleme auftreten. Verwenden Sie kein Gerat, das
offensichtlich beschadigt ist.

Verandern Sie das Gerat nur, wie in dieser Anleitung
beschrieben. Verwenden Sie nur Original RUSH by Martin™
Ersatzteile und Zubehor.

Uberlassen Sie alle Arbeiten, die nicht in dieser Anleitung
beschrieben werden, qualifizierten Technikern.
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EinflUhrung

Der MH 6 Wash™ ist ein schneller, leistungsstarker Movinghead Schein-
werfer mit zwolf Hochleistungs-LEDs, RGBW Farbmischung und 36 Farb-
Presets. Das Gerat verfligt Gber einen elektronischen Dimmer und Strobe-
Effekte und einen Streuwinkel von 10°-60°. Es kann uber jede DMX-
Steuerung gesteuert werden. Das stabile, leichte und kompakte Gerat ist fur
den portablen Einsatz und die Festinstallation geeignet.

Das Gerét wird mit dieser Anleitung, einer Netzleitung (I=1,5 m) ohne
Netzstecker und einem Omega-Adapter geliefert.

Erste Inbetriebnahme

1. Lesen Sie die ,Sicherheitshinweise® auf Seite 4, bevor Sie das Gerat
installieren, verwenden oder warten.

2. Prufen Sie das Gerat beim Auspacken auf Transportschaden, bevor Sie
das Gerat verwenden. Verwenden Sie kein beschadigtes Geréat.

3. Montieren Sie einen geeigneten Netzstecker (nicht mitgeliefert) an der
Netzleitung, wenn das Gerat nicht fest angeschlossen wird.

4. Die ortliche Netzspannung und —frequenz muss fur das Gerét geeignet
sein.

5. Prifen Sie auf der Martin Professional™ website unter www.martin.com,
ob Sie die neueste Anleitung besitzen und ob neue technische Hinweise
zum Gerat vorliegen. Die Version der RUSH by Martin™ Anleitung ist
unten auf der inneren vorderen Umschlagseite der Anleitung angege-ben.

Beim Einschalten fihrt das Gerat einen Reset und Test aller Funktionen aus.
Der Kopf bewegt sich bei diesem Vorgang. Der Reset dauert ungefahr 20
Sekunden.
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Montage

Warnung! Lesen Sie die ,,Sicherheitshinweise* auf Seite
4, bevor Sie das Gerét installieren.

Das Gerét ist fir die Verwendung in trockenen Innenraumen
mit ausreichender Durchliftung geeignet. Vergewissern Sie
sich, dass keine Liftungsoffnung des Gerates verdeckt ist.

Befestigen Sie das Gerat an einer stabilen Struktur oder Ober-
flache. Stellen Sie es nicht auf eine Oberflache oder an einen
Ort, an dem es bewegt werden oder herunterfallen kann.
Sichern Sie das Gerét, wie in dieser Anleitung beschrieben,
mit einem Fangseil, um Verletzung oder Schaden zu
vermeiden, wenn die primére Befestigung versagt.

Martin™ kann geeignete Fangseile und Befestigungsklemmen liefern (siehe
,Zubehor” auf Seite 33).

Befestigung des Geréates an einer Oberflache

Das Gerét kann an einer festen, ebenen Oberflache befestigt werden. Die
Oberflache muss mindestens das 10fache Gewicht aller installierten Gerate
tragen konnen.

Befestigen Sie das Gerét sicher. Stellen Sie es nicht auf Oberflachen oder an
Orten ab, an denen es sich bewegen oder abstiirzen kann. Verwenden Sie ein
zusatzliches Fangseil, wenn das Gerat in Umgebungen verwendet wird, in
denen es abstiirzen und Verletzungen oder Sachschaden verursachen kann,
wenn die primére Befestigung versagt. Verwenden Sie, wie unten
beschrieben, immer ein Fangseil als zweite Sicherung.

Befestigung des Gerates an einer Struktur

Das Gerat kann an einer Truss oder anderen Struktur in
beliebiger Orientierung befestigt werden. Sie missen
geschlossene Klemmen (siehe Abbildung rechts), die
das Trussrohr umschlie3en, zur Befestigung verwenden.

Montage an einer Truss:

1. Die tragende Struktur muss mindestens fir das 10-fache Gewicht aller
montierten Gerate ausgelegt sein.

2. Sperren Sie den Arbeitsbereich wahrend der Montage ab.

3. Das Gerat wird mit einem Adapter, an dem die Befestigungsklemme
montiert wird, geliefert. Verwenden Sie M12 Schrauben, Harte 8.8, und
selbstsichernde Muttern zur Befestigung der Klemme am Adapter.
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4. Befestigen Sie den Adapter an den Aufnahmen an der EI o
Basis des Gerates mit beiden Schnellverschliissen des
Omega-Adapters. Verriegeln Sie beide Schnell-
verschlusse durch eine 90°-Drehung im Uhrzeigersinn g
(siehe Bild rechts). 90° dﬁ

5. Montieren Sie das Gerat von einer stabilen Plattform
aus an der Struktur und befestigen Sie die Klemme.

6. Sichern Sie das Gerat mit einer Absturzsicherung, wie unten beschrieben.
7. Der Kopf darf nicht mit anderen Geréaten oder Objekten kollidieren.

Sichern des Gerates mit einem Fangseil

Sichern Sie das Gerat mit
einem Fangseil (oder einer
anderen geeigneten Einrich-
tung), das fur das Gewicht des
Gerates zugelassen ist. Das
Fangseil muss das Gerat
zuverlassig halten, wenn die
primare Befestigung versagt.
Fihren Sie das Fangseil den
Ausschnitt an der Gerétebasis
(Pfeil) und Uber einen sicheren
Ankerpunkt.

Martin™ kann geeignete Fang-
seile und Klemmen liefern
(siehe ,Zubehor” auf Seite 33).
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Spannungsversorgung

Lesen Sie die ,,Sicherheitshinweise“ auf Seite 4, bevor Sie
das Gerat mit der Netzspannung verbinden.

Warnung! Die mitgelieferte Netzleitung ist mit 6A
belastbar. Sie kann ein Gerat mit Netzspannung
versorgen. Schliel3en Sie kein Gerat am MAINS OUT
Netzausgang an, wenn Sie die mitgelieferte Netzleitung
verwenden. Beachten Sie die Hinweise im Abschnitt
»Durchschleifen der Netzspannung*“ auf Seite 13, wenn
Sie Gerate am Netzausgang des Gerates anschlie3en.

Zum Schutz vor elektrischen Schlagen muss das Gerat
elektrisch geerdet werden. Verwenden Sie nur
Spannungsquellen, die mit einer Sicherung und einem
Fehlerstrom-Schutzschalter (RCD) abgesichert sind.

Steckdosen oder Netzschalter zur Versorgung des Gerates
mussen in der Néhe des Gerates angebracht und jederzeit
erreichbar sein, um das Gerat schnell vom Netz trennen zu
kénnen.

Verbinden oder Trennen Sie den Neutrik PowerCon-Verbinder nicht unter
Last, da er durch Lichtbogenbildung beschadigt wird.

Das Geréat darf nicht an ein Dimmersystem angeschlossen werden. Die
dadurch entstehenden Schéden sind von der Garantie ausgeschlossen.

Das Gerét kann in Festinstallationen fest mit der Netzspannung verbunden
werden. Alternativ kbnnen Sie an der Netzleitung einen geeigneten Netz-
stecker (nicht mitgeliefert) montieren.

Verwenden Sie nur Schutzkontakt-Stecker, die fir mindestens 250 V, 6 A
Belastung ausgelegt sind. Befolgen Sie bei der Montage des Netzsteckers die
Vorschriften des Steckerherstellers. Die Tabelle zeigt gebrauchliche
Adermarkierungen:

Erde, Ground oder @ Neutral oder N Phase oder L

USA Grin Weil3 Schwarz

EU Gelb/Grin Blau Braun

Das Gerét verfligt Giber ein automatisch anpassendes Netzteil fiir die
Spannungsbereiche 100 — 240 V, 50/60 Hz. Verwenden Sie keine
Spannungsquellen au3erhalb dieses Bereichs.
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Durchschleifen der Netzspannung

Wenn Sie Netzleitungen mit 1,5 mm?2 Aderquerschnitt von Martin™ verwenden
(siehe ,Zubehdr” auf Seite 33), kdnnen Sie die Netzspannung fur mehrere
Gerate durchschleifen, indem Sie den MAINS OUT Netzanschluss eines
Gerates mit dem MAINS IN Netzanschluss des nachsten Gerates verbinden.
Verbinden Sie héchstens

e acht (8) RUSH MH6 bei 100-120 V Netzspannung, oder
e vierzehn (14) RUSH MH6 bei 200-240 V Netzspannung
miteinander.

Montieren Sie an Netzleitungen mit 1,5 mm?2 Aderquerschnitt nur Schutz-
kontaktstecker, die mit einer Zugentlastung ausgestattet und fir mindestens
250V, 16 A Belastung ausgelegt sind.
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Gerateubersicht
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1-LEDs

Das Gerét verfugt an der Vorderseite der Basis uiber zwei LEDs:

POWER Gerat eingeschaltet

DMX Glltiges DMX Signal erkannt
2 - Tasten
MENU e Ruft die Menlfunktionen auf, oder

e Kehrt zur héheren Menl-Ebene zuriick, oder
e Halten, um das Menl zu verlassen

DOWN Im Menl nach unten gehen
]} Im Ment nach oben gehen
ENTER Auswahl bestéatigen

3 - Display

4,5 — Netzeingang und -ausgang

Der blaue Neutrik PowerCon-Verbinder ist der Netzeingang (MAINS IN), der
hellgraue Neutrik PowerCon-Verbinder ist der Netzausgang (MAINS OUT).
Beachten Sie die ,Sicherheitshinweise® auf Seite 4.

6 - Sicherung
Die trage 3,15 A-Sicherung F1 befindet sich in einem Sicherungshalter.
7 - 10 - DMX Ein- und Ausgang

Die 3-poligen und 5-poligen XLR-Verbinder sind fir den DMX Ein- und
Ausgang.
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Datenverbindung

Fur die Steuerung per DMX benétigen Sie eine Datenverbindung. Das Geréat
besitzt 3- und 5-poligen XLR-Verbinder fiir den DMX-Ein- und —Ausgang.

Input  Output Input  Output

In einer Datenlinie dirfen bis zu 32 Gerate verbunden werden. Die Zahl der
Geréte in einer 512-kanaligen DMX Linie ist durch die Zahl der Kanéle, die
das Gerat belegt, begrenzt. Fir die unabhangige Steuerung der Gerate muss
jedem Geréat ein Adressbereich zugewiesen werden. Geraten, die sich
identisch verhalten sollen, kann der selbe Adressbereich zugewiesen werden.
Wenn Sie mehr Gerate oder Gruppen unabhangig steuern wollen und die
Grenzen erreicht sind, benétigen Sie zusatzliche DMX Linien oder eine
Aufteilung der DMX Linie in parallele Linien.

Tipps zum Aufbau einer zuverlassigen Datenverbindung

Verwenden Sie abgeschirmte twisted-pair- Kabel, die der Norm RS-485
entsprechen. Mikrophonkabel kénnen die Daten tber langere Strecken nicht
zuverlassig Ubertragen. 24 AWG- Leitungen sind fur Entfernungen bis zu 300
m geeignet. Fur groRere Distanzen mussen dickere Leitun-gen und / oder
Aufholverstarker eingesetzt werden. Die XLR-Verbinder sind wie folgt belegt:
Pin 1 = Schirm, Pin 2 = Data - (cold), Pin 3 = Data + (hot). Die Pins 4 und 5
der 5-poligen XLR-Verbinder werden fir zusatzliche Funktionen nach DMX
512-A verwendet. Pin 4 = Data 2 - (cold), Pin 5 = Data 2 + (hot).

Eine Datenlinie wird mit einem Splitter wie z.B. dem RS-485 Splitter / Ver-
starker von Martin aufgeteilt. Schlie3en Sie die Linie mit einem Abschluss-
Stecker am Datenausgang des letzten Geréats ab. Der Abschlussstecker ist
ein XLR-Stecker mit einem 120 Ohm / 0,25W- Widerstand zwischen den Pins
2 und 3. Er ,saugt‘ das Signal auf und verhindert Reflexionen. Bei
Verwendung eines Splitters muss jede Linie abgeschlossen werden.

Anschluss der DMX Datenleitung

1. Schliel3en Sie den Datenausgang der Steuerung an den Dateneingang
(XLR Stecker) des ersten Gerates der Linie an.

2. Verbinden Sie den DMX Ausgang des ersten Gerates mit dem DMX
Eingang des néchsten Gerates. SchlieRen Sie die Datenlinie mit einem
Abschlussstecker im Datenausgang des letzten Geréates jeder Datenlinie
ab.
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Einrichten des Gerates

Dieser Abschnitt beschreibt die Funktionen des Gerates, ihre Einstellung und
Auswirkung auf das Gerateverhalten. Die Einstellungen werden Gber das
Geratemeni vorgenommen und bleiben beim Ausschalten erhalten.

Dieser Abschnitt beschreibt die haufig bendtigten Funktionen. Eine voll-
sténdige Ubersicht des Gerédtemenis und Beschreibung aller Funktionen
finden Sie im Abschnitt ,Geratemeni® auf Seite 28.

Verwendung des Geradtemenis

Offnen Sie das Geratemenii mit MENU.

Mit ENTER, UP und DOWN navigieren Sie durch das Menl.

Wahlen Sie einzelne Menis und bestatigen Sie eine Auswahl mit ENTER.
Mit MENU kehren Sie zur nachst hoheren Meniiebene zurtick.

Driicken und halten Sie MENU, um das Geratement zu schliel3en.

DMX Adresse

Die DMX Adresse (der Startkanal) ist der erste Kanal, ab dem das Gerat
Befehle von der DMX Steuerung auswertet. Das Gerat wird Uber eine DMX-
Steuerung gesteuert. Es belegt 14 DMX Kanale. Jedem Gerate muss eine
DMX Adresse zugewiesen werden. Wenn einem Gerét z.B. die DMX Adresse
,10“ zugewiesen wurde, belegt es die Kanale 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17,
18, 19, 20, 21, 22 und 23. Dem folgenden Gerét in der DMX Datenlinie sollte
die DMX Adresse 24 zugewiesen werden.

Jedes Geréat, das unabhéangig gesteuert werden soll, muss Uber einen eigenen
Adressraum verfligen. Zwei Geraten des gleichen Typs kdnnen gleiche
Startadressen zugewiesen werden, wenn sie sich identisch verhalten sollen.
Identische Adressen sind sinnvoll, wenn, besonders in Verbindung mit Pan-
und Tilt-Invertierung, symmetrisches Verhalten erwlinscht ist, oder zu
Diagnosezwecken.

Einstellen der DMX-Adresse:

1. Wahlen Sie im Geratemeni DMX ADDRESS. Driicken Sie ENTER zur
Bestéatigung. Die aktuelle DMX Adresse blinkt im Display.

2. Stellen Sie mit UP und DOWN die gewiinschte Adresse (1 — 499) ein.
3. Bestétigen Sie die Auswahl mit ENTER.

Geréateverhalten bei Ausfall des DMX Signals (Blackout / Hold)
Einstellen des Gerateverhaltens bei Ausfall des DMX Signals:

1. Wahlen Sie DMX STATE. Driicken Sie ENTER. Die aktuelle Auswahl
blinkt im Display.
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2. Waéhlen Sie mit DOWN und UP das gewilinschte Verhalten:

- Wahlen Sie BLACKOUT, wenn das Gerat bei Ausfall des DMX
Signal einen Blackout ausfuhren soll.

- Wabhlen Sie HOLD, wenn das Gerat die zuletzt empfangenen
DMX Werte halten soll.

3. Bestéatigen Sie die Auswahl mit ENTER.

Dimmerkurve
Vier Dimmerkurven stehen zur Verfligung:
MODE 1  LINEAR. Die Helligkeit nimmt linear zum DMX Wert zu oder ab.

MODE 2  SQUARE LAW - die Helligkeit last sich im unteren Bereich fein,
im oberen Bereich grob einstellen.

MODE 3 INVERSE SQUARE LAW - die Helligkeit last sich im unteren
Bereich grob, im oberen Bereich fein einstellen.

MODE 4  S-CURVE - die Helligkeit last sich im unteren und oberen
Bereich fein, im mittleren Bereich grob einstellen.

V.
5 5 5 5
o o o o
5 5 =] =]
o o d o o
DMX % DMX % DMX % DMX %
Optically linear Square law Inverse square law S-curve

Einstellen der Dimmerkurve:

1. Wahlen Sie DIMMER CURVE. Driicken Sie ENTER. Die aktuell gewahlte
Dimmerkurve blinkt im Display.

2. Wahlen Sie mit DOWN und UP MODE1, MODE2, MODE3 oder MODEA4.
3. Bestétigen Sie die Auswahl mit ENTER.

Dimmergeschwindigkeit

Zur Einstellung der Dimmergeschwindigkeit stehen zwei Optionen zur
Verfligung:

e SNAP ist die Grundeinstellung. Der Dimmer folgt dem DMX Wert fur den
Dimmerkanal. Der Dimmer ist verzégerungsfrei.

e FADE verzogert die Anderung des DMX Wertes fiir den Dimmer circa 2 s.
Der Dimmer reagiert dadurch weich und gleichmagig.
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Einstellen der Dimmergeschwindigkeit:

1. Waéhlen Sie DIMMER SPEED. Driicken Sie ENTER.
2. Waéhlen Sie mit DOWN und UP SNAP oder FADE.
3. Bestitigen Sie die Auswahl mit ENTER.

Pan und/oder Tilt invertieren

Die Funktionen PAN INVERSE und TILT INVERSE dienen zur Invertierung
von Pan und Tilt. Diese Einstellungen sind nitzlich, wenn viele Gerate bei
reduziertem Programmieraufwand symmetrische Effekte erzeugen sollen oder
die Bewegung stehender und hdngender Geréte gleich sein soll.

Invertieren den PAN Bewegung:

1. Wabhlen Sie PAN INVERSE. Driicken Sie ENTER. Die aktuelle Einstellung
blinkt im Display.

2. Wahlen Sie mit DOWN und UP YES (Pan invertiert) oder NO (normal).
4. Bestatigen Sie die Auswahl mit ENTER.
Invertieren den TILT Bewegung:

1. Wahlen Sie TILT INVERSE und driicken Sie ENTER. Die aktuelle
Einstellung blinkt im Display.

2. Wahlen Sie mit DOWN und UP YES (Tilt invertiert) oder NO (normal).
3. Bestitigen Sie die Auswahl mit ENTER.

Hintergrundbeleuchtung des Displays
Ein- und Ausschalten der Beleuchtung des Displays:

1. Wahlen Sie BACK LIGHT und driicken Sie ENTER. Die aktuelle
Einstellung blinkt im Display.

3. Wahlen Sie mit DOWN und UP ON oder OFF.
4. Bestatigen Sie die Auswahl mit ENTER.

Weillabgleich

WeilRabgleich des Gerétes:

1. Waéhlen Sie WHITE BALANCE und drucken Sie ENTER.

2. Waéhlen Sie mit DOWN und UP die Option RED, GREEN oder BLUE.
3. Dricken Sie ENTER zur Auswahl der Farbe.
4

Wahlen Sie mit DOWN und UP die Intensitét der Farbe (125 — 255) im
Weildlicht.

5. Dricken Sie ENTER zur Bestatigung.
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Manueller Test

Die Geratefunktionen kénnen manuell getestet oder gesteuert werden. Diese
Funktion kann verwendet werden, um eine statische Stimmung ohne externe
Steuerung zu programmieren. Manuelles Steuern der Effekte:

1. Wahlen Sie MANUAL TEST und driicken Sie ENTER.

2. Wahlen Sie mit DOWN und UP die Optionen PAN, TILT, RED1, GREEN1,
BLUE1, WHITE1, ..., RED4, GREEN4, BLUE4, WHITE4, DIMMER oder
STROBE.

3. Dricken Sie ENTER zur Bestatigung der Auswabhl.
4. Stellen Sie mit DOWN und UP den Wert ein (0...255).
5. Mit MENU gelangen Sie zur nachst héheren Meni-Ebene.

Auto Test

Auto Test fuhrt einen Test aller Geréatefunktionen aus:
1. Wahlen Sie AUTO TEST und driicken Sie ENTER.
2. Beenden Sie den Test mit MENU.

Temperaturen
Auslesen der Temperatur des Gerates:

1. Wahlen Sie TEMP und driicken Sie ENTER. Die aktuelle Temperatur des
Gerétes erscheint im Display.

2. Mit MENU gelangen Sie zur nachst hoheren Menu-Ebene.

Betriebsstundenzahler
Auslesen des Betriebsstundenzahlers:

1. Wabhlen Sie FIXTURE TIME und dricken Sie ENTER. Im Display
erscheinen die Betriebsstunden des Gerates seit seiner Produktion.

2. Mit MENU gelangen Sie zur ndchst hoheren Menl-Ebene.

Funktionen oder Effekte initialisieren (Reset)

Das Gerét fuhrt bei jedem Einschalten einen Reset aus. Sie kdnnen es auch
manuell oder per DMX initialisieren. Reset Uber das Geratemendi:

1. Waéhlen Sie RESET und driicken Sie ENTER, um den Reset zu starten
(oder dricken Sie MENU, um den Vorgang abzubrechen).

2. Der Reset dauert ca. 20 s. Danach kehrt das Geréat in den Zustand vor
dem Reset zuriick.
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Einstellen der Grundpositionen

Wenn der Kopf oder das Zoom-Objektiv nach einem Reset nicht in die
Grundposition fahren, kdnnen Sie die Grundposition durch Offset-Werte neu
definieren.

Einstellen der Grundpositionen Uber das Geratemeni:

1. Dricken und halten Sie ENTER mindestens 3 s, um das Offset-Men(i zu
offnen.

2. Wabhlen Sie mit DOWN und UP die Option PAN OFFSET, TILT OFFSET
oder ZOOM OFFSET. Driicken Sie ENTER. Das Display blinkt.

3. Stellen Sie mit DOWN und UP die Grundposition ein.
4. Speichern Sie den Offset mit ENTER

Einstellen der Grundpositionen per DMX:

1. Wabhlen Sie das Geréat in der Steuerung aus.

2. Aktivieren Sie die Kalibrierung fir jede Funktion, die kalibriert werden soll,
Uber den DMX Geratesteuerkanal 14 (DMX Wert 55 — 59).

3. Stellen Sie die Grundposition fir Zoom auf Kanal 9, fir Pan auf Kanal 10
und fur Tilt auf Kanal 11 ein.

4. Speichern Sie den Offset-Wert Uiber den DMX Geratesteuerkanal 14.
Speichern Sie den Zoom-Wert mit einem DMX Wert von 230 — 234, den
Pan-Wert mit einem DMX Wert von 235 — 249 und den Tilt-Wert mit einem
DMX Wert von 240 — 244.

5. Wabhlen Sie nach Abschluss der Einstellung auf dem DMX
Geratesteuerkanal 14 ,Keine Funktion®, um die normale Steuerung per
DMX zu ermdéglichen.
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Effekte

Im Abschnitt ,DMX Protokoll“ auf Seite 25 finden Sie eine vollstandige Liste
aller DMX Kanéle und ihrer Funktion.

Pan & Tilt

Der Kopf des Gerétes kann 540° drehen und 270° kippen. Uber das
Geratemeni kénnen Sie Pan und Tilt invertieren und einen automatischen
Blackout wahrend der Bewegung ein- oder ausschalten.

Strobe-Effekt

Das Gerét unterstiitzt Strobe-Effekte unterschiedlicher und zufélliger
Geschwindigkeit.

Elektronischer Dimmer

Der elektronische Vollbereichsdimmer unterstitzt vier Dimmerkurven (siehe
.,Dimmerkurve“ auf Seite 17).

Farbmischung

Die DMX Kanéle 4 — 7 steuern die additive RGBW Farbmischung.

Neben der Farbmischung verfiigt der MH6 Wash™ iiber 36 Farb-Presets, die,
ahnlich wie bei einem normalen Farbrad, tiber DMX Kanal 8 aufgerufen
werden. Der Farbrad-Effekt unterstitzt unterschiedliche Farbwechsel-
Geschwindigkeiten und zufallige Farbwahl.

Die Tabelle zeigt die Zusammensetzung der 36 vorprogrammierten Farben:
Rot Grin Blau Weil

Farbe 1 255 0 0 0
Farbe 2 255 155 0 0
Farbe 3 255 190 0 170
Farbe 4 255 225 0 0
Farbe 5 255 245 0 0
Farbe 6 255 253 0 202
Farbe 7 255 255 0 0
Farbe 8 245 255 0 0
Farbe 9 226 255 0 124
Farbe 10 205 255 0 0
Farbe 11 165 255 0 195
Farbe 12 0 255 0 0
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Rot Grin Blau Weil}
Farbe 13 0 255 155 0
Farbe 14 0 255 185 70
Farbe 15 0 255 210 0
Farbe 16 0 255 230 0
Farbe 17 0 255 240 100
Farbe 18 0 255 255 0
Farbe 19 0 250 255 0
Farbe 20 0 220 255 160
Farbe 21 0 215 225 0
Farbe 22 0 190 255 190
Farbe 23 0 0 255 0
Farbe 24 165 0 255 0
Farbe 25 195 0 255 0
Farbe 26 225 0 255 0
Farbe 27 240 0 255 170
Farbe 28 253 0 255 0
Farbe 29 255 0 255 0
Farbe 30 255 0 245 0
Farbe 31 255 0 235 0
Farbe 32 255 0 220 0
Farbe 33 255 0 185 185
Farbe 34 255 0 165 0
Farbe 35 0 0 0 255
Farbe 36 255 255 255 255
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Wartung

Lesen Sie die ,,Sicherheitshinweise“ auf Seite 4, bevor Sie
Wartungsarbeiten am Geréat ausfuhren.

Uberlassen Sie alle Arbeiten, die nicht in dieser Anleitung
beschrieben werden, einem qualifizierten Service-Techniker.

Trennen Sie das Gerat vom Netz, bevor Sie es reinigen oder
warten.

Die Gerate missen in einem Bereich gewartet werden, in dem
kein Verletzungsrisiko durch schadhafte Komponenten,
Werkzeuge oder anderer Art bestehen.

Der Anwender darf Service-Arbeiten, die in dieser Anleitung beschrieben
werden, ausfihren. Alle anderen Arbeiten miissen von autorisierten Martin ™
Service-Technikern ausgefihrt werden. Unternehmen Sie keine Reparatur-
versuche, da dies ein Sicherheitsrisiko darstellt und entstehende Schaden von
der Garantie ausgeschlossen sind.

Die Installation, Reparatur- und Wartungsarbeiten kénnen weltweit durch die
Martin Professional™ Service-Organisation und ihren autorisierten Vertretern
vor Ort ausgefuihrt werden. Dadurch stellen Sie sicher, immer die optimale

und umfassende Wartung lhrer Geréte wahrend der gesamten Lebensdauer
zu bekommen. Wenden Sie sich fiir Informationen an Ihren Martin™ Handler.

Reinigung

Starke Belastung mit Staub, Nebelfluid und Ablagerungen verringert die
Leistung, verursachen Uberhitzung und Schaden. Schaden, durch mangel-
hafte Reinigung oder Wartung, sind von der Garantie ausgeschlossen.

Die nach au3en weisenden Oberflachen der Linsen missen regelmafig
gereinigt werden, um die optimale Helligkeit zu erhalten. Das Reinigungs-
intervall hangt stark von den Einsatzbedingungen ab. Es ist deswegen
unmaglich, feste Intervalle anzugeben. Haufige Reinigung kann bei folgenden
Umgebungsbedingungen erforderlich sein:

e Einsatz von Dunst- oder Nebelmaschinen.

e Hohe Strémungsgeschwindigkeiten (z.B. neben Aus- und Einlassen von
Klimaanlagen).

e  Zigarettenrauch.

e Staubige Luft (z.B. Buhnen, Gebaude, Veranstaltungen im Auf3enbereich).
Wenn ein oder mehrere Faktoren auftreten, sollten Sie die Verschmutzung
des Gerates nach 100 Betriebsstunden prifen. Wiederholen Sie die Prufung

regelmanig. Dadurch kénnen Sie geeignete Reinigungsintervalle ermitteln.
Wenden Sie sich im Zweifelsfall zur Unterstiitzung an lhren Martin™ Handler.
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Verwenden Sie keine Lésungsmittel oder abrasive Substanzen und wenden
Sie nur leichten Druck an. Arbeiten Sie in sauberer, gut beleuchteter
Umgebung.

Reinigung des Geréates:

1. Trennen Sie das Gerat vom Netz und lassen Sie es mindestens 10 min
abkuhlen.

2. Saugen oder blasen Sie losen Schmutz und Partikel von der AuRenseite
des Gerates und den Liftungsoéffnungen an der Riickseite und den Seiten
des Kopfes und der Basis. Druckluft darf nur einen geringen Druck haben.

3. Reinigen Sie die Oberflachen durch Abwischen mit einem weichen,
sauberen und fusselfreien Tuch, das mit milder Waschlosung befeuchtet
wurde. Reiben Sie nicht Giber die Glasoberflachen. Entfernen Sie Partikel
durch tupfende Bewegungen. Trocknen Sie die Oberflachen mit einem
weichen, sauberen und fusselfreien Tuch oder Luft unter geringem Druck.
Entfernen Sie festsitzende Verschmutzungen mit einem Tuch oder
Wattestdbchen, das mit Glasreiniger oder destilliertem Wasser befeuchtet
wurde.

4. Das Gerat muss trocken sein, bevor Sie es einschalten.

Ersetzen der Hauptsicherung

Wenn das Gerat Uberhaupt nicht reagiert, konnte die Hauptsicherung F1
defekt sein. Ersetzen Sie die Sicherung. Sie befindet sich in dem
Sicherungshalter neben den MAINS IN und OUT Anschlissen (siehe
.Geratelbersicht* auf Seite 14).

Ersetzen der Sicherung:

1. Trennen Sie das Gerat vom Netz und lassen Sie es mindestens 10 min
abkuhlen.

2. Losen Sie die Abdeckung des Sicherungshalters mit einem Schrauben-
dreher und entfernen Sie die defekte Sicherung. Die Ersatzsicherung
muss identische Kennwerte und Bauform aufweisen.

3. SchlieRBen Sie den Sicherungshalter, bevor Sie das Geréat einschalten.

Wartungs- und Reparaturarbeiten

Im Inneren des Gerates befinden sich keine vom Anwender reparierbaren
Komponenten. Offnen Sie das Geh&use nicht.

Unternehmen Sie keine eigenen Reparaturversuche, da dies ein
Sicherheitsrisiko darstellt und entstehende Schaden moglicherweise von der
Garantie ausgeschlossen sind. Das Geréat darf ausschlielich von autorisierten
RUSH by Martin Service-Technikern gewartet und repariert werden.
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DMX Protokoll

Fade | Grund-
Typ wert

DMX Wert Funktion

Strobe und Puls-Effekte

0-7 Aus

8-15 Offen
16-131 | Strobe, langsam > schnell
132-139 | Offen
1 [ 140-181 | Puls, schnell schlieRen & langsam dffnen | Snap 12
182-189 | Offen
190231 | Puls, schnell 6ffnen & langsam schlieRen
232-239 | Offen
240-247 | Zufélliger Strobe
248-255 | Offen

2 0-255 | Dimmer grob 0 —+100% Fade 0
3 0-255 | Dimmer fein Fade 0
4 0-255 | Rot 0 — 100% Fade 0
5 0-255 | Grin 0 — 100% Fade 0
6 0-255 | Blau0 — 100% Fade 0
7 0-255 | WeiR 0 — 100% Fade 0
,Farbrad® Effekt (Farb-Presets)

0-10 Offen

11-15 | Farbe 1

16-20 | Farbe 2

21-25 | Farbe 3

26-30 | Farbe 4

31-35 | Farbe 5

36—40 | Farbe 6

41-45 | Farbe 7

46-50 | Farbe 8
8 51-55 | Farbe 9 Snap 0
56—60 | Farbe 10
61-65 Farbe 11
66-70 Farbe 12
71-75 | Farbe 13
76-80 Farbe 14
81-85 | Farbe 15
86—90 | Farbe 16
91-95 Farbe 17
96100 | Farbe 18
101-105 | Farbe 19
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Fade Grund-

DMX Typ wert

Wert Funktion

106-110 | Farbe 20
111-115 | Farbe 21
116-120 | Farbe 22
121-125 | Farbe 23
126-130 | Farbe 24
131-135 | Farbe 25
136-140 | Farbe 26
141-145 | Farbe 27
146-150 | Farbe 28
151-155 | Farbe 29
156-160 | Farbe 30
161-165 | Farbe 31
166-170 | Farbe 32
8 171-175 | Farbe 33 Snap 0
176-180 | Farbe 34

181-185 | Farbe 35

186-190 | Farbe 36

191-192 | Offen

LFarbrad“-Drehung

193-214 | Aufsteigend, schnell — langsam

215-221 | Stopp (auf aktueller Position)
222-243 | Absteigend, langsam — schnell
Zufalliger Farb-Preset

244-247 | Schnell

248-251 | Mittel
252-255 | Langsam

9 0-255 Zoom weit — eng Fade 128
10 | 0-255 Pan 0° — 540° Fade 128
11 | 0-255 Pan (fein) Fade 128
12 | 0-255 Tilt 0° — 270° Fade 128
13 | 0-255 Tilt (fein) Fade 128
Geratesteuerkanal
0-9 Keine Funktion (Kalibrierung aus)

10-14 | Reset

15-54 | Keine Funktion

14 55-59 | Kalibrierung ein Snap 0

60—74 | Keine Funktion

7579 | Pan & Tilt Geschwindigkeit = Normal
Pan & Tilt Geschwindigkeit = Schnell

80-89 .

(Grundeinstellung)
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Fade Grund-

Wert Funktion
Typ wert

DMX

90-94 | Pan & Tilt Geschwindigkeit = Langsam

95-144 | Keine Funktion

145-149 | Pan & Tilt Blackout = AN
150-154 | Pan & Tilt Blackout = AUS
155-159 | Display-Beleuchtung AN
160-164 | Display-Beleuchtung AUS
165—-229 | Keine Funktion

230-234 | Zoom-Kalibrierung speichern
235-239 | Pan-Kalibrierung speichern
240-244 | Tilt-Kalibrierung speichern
245249 Alle Kalibrierwerte auf Werkseinstellung
setzen

250-255 | Keine Funktion

14 Snap 0
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Geratemenu

MENU o6ffnet das Meniu. UP und DOWN bewegt durch das Meni. ENTER
offnet das Menu (siehe ,Verwendung des Geratemenis” auf Seite 16.

Die Grundeinstellung ist fett gedruckt.

Untermeni Erklérung

DMX Address 001 — 499 DMX Adresse des Gerates
Mode 1 Optisch linear

: Mode 2 Exponentiell

Dimme curve ;
Mode 3 Invers exponentiell
Mode 4 S-Kurve

Pan Inverse Yes Pan-R?chtung invertiert
No Pan-Richtung normal

Tilt Inverse Yes T?It-R?chtung invertiert
No Tilt-Richtung normal

. On Display-Beleuchtung an

Back Light Off Display-Beleuchtung aus

Dimmer Speed Fade Auf GIeichm.élBi'gkei.t opti.mi'ert
Snap Auf Geschwindigkeit optimiert
Blackout Blackout bei Signalverlust

DMX State Hold Wert halten bei Signalverlust

White Balance

Red (125..255)

Rotanteil im Weillicht

Green (125..255)

Griunanteil im Weillicht

Blue (125..255)

Blauanteil im Weillicht

Pan (0..255) Manuell Pan

Tilt (0..255) Manuell Tilt

Red (0..255) Manuelle Rot

Green (0..255) Manuelle Griin
Manual Test Blue (0..255) Manuelle Blau

White (0..255) Manuelle Weil3

Zoom (0..255) Manuell Zoom

Dimmer (0..255) Manuelle Dimmer

Strobe (0..255) Manuelle Strobe
Auto Test Automatischer Test
Temp. Geratetemperatur
Fixture Time Betriebsstunden

Firmware Version

Installierte Firmware-Version

No Abbruch
PRO Defaults Yes Werkseinstellungen laden
Reset Gerét initialisieren
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Offnen Sie das Meni, indem Sie mit MENU das Geratemeni 6ffnen und dann
ENTER fir 3 Sekunden gedrickt halten.

Untermenu Erklérung

Pan offset (-127..127) Pan Grundstellung
Offset Zoom offset (-127..127) | Zoom Grundstellung

Tilt offset (-127..127) Tilt Grundstellung
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Fehlerbehebung

Die folgende Tabelle beschreibt haufig auftretende Probleme, die wahrend

des Betriebs auftreten kénnen, und ihre Lésung:

Symptom

Kein Lichtaustritt
oder die Lufter
laufen nicht.

Mdogliche Ursache

Probleme mit der
Spannungsversorgung
(Sicherung defekt,
Netzstecker oder —kabel
defekt)

Abhilfe

Spannungsversorgung
prifen.

Alle Netzleitungen und —
verteiler priifen.

Geratesicherung prifen,
evtl. ersetzen.

Ein Kanal reagiert
nicht oder nur mit
Unterbrechungen

Fehler der DMX
Einstellung oder der
Datenlinie.

Defekter Schrittmotor
oder Kabelbruch im
Gerat

Siehe nachsten Fehler.

Wenden Sie sich an den
RUSH by Martin Service.

Das Gerét reagiert
nicht auf DMX
Signale.

Fehler im DMX
Netzwerk (defekte
Verbinder oder
Datenleitungen, falsche
DMX Adresse,
Interferenzen)

DMX Adresse des
Gerates prifen.

Prufen, ob die DMX LED
leuchtet. Wenn nicht, alle
DMX Leitungen und
Verbinder prifen.

Terminierung der DMX
Linie prufen.

Polaritat der DMX
Verbinder aller Gerate und
Leitungen der DMX Linie
prifen.

Gerat probeweise an einer
anderen DMX Steuerung
testen.

Gerateposition verandern.
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Technische Daten

Abmessungen und Gewicht

09¢

Dynamische Effekte

FarbmiSChUNG ......cooiiiiiii e RGBW
Farb-Presets.......cccveviiiiieciiec, 36 Farben plus offen, Farbrad-Effekt
Elektronischer DImmer .........ccococveiiieeciinieeenns 0 - 100%, vier Dimmerkurven
Strobe- und Puls-Effekte . Zuféllig, gleichmalig, einstellbare Geschwindigkeit
ZOOMN ..ttt Motorisiert, 10° - 60°
PN o 540°
L] PRSP 270°
Optik

Lichtquelle........ceii, 12 x 10 W RGBW Osram Ostar LEDs
Minimale Lebensdauer der LEDs ............. 50.000 h (>70% Anfangshelligkeit)*
SIEUWINKEL ...t e e e e r e e e e e e e 10° - 60°
*Herstellerangabe

Steuerung und Programmierung

SteUErProOtOKOIl.....ccii e DMX
DIMX KBNAIE....cciiiiiiie e e a e e 14
WeilRabgleiCh ... RGB Einstellung
16-bit AUFIOSUNG ... Dimmer, Pan und Tilt
Einstellung und Adressierung........ccccccceevviveeeennee. Geratemen( mit LC-Display
DMX Kompatibilitat .........occveeeiiiiieiiee e, USITT DMX512/1990
Konstruktion

GehauSse ... Faserverstarkter, flammwidriger Kunststoff
FarbDe .. Schwarz
SCRNULZAI. ...t e e e e IP 20

RUSH MH 2 Wash Bedienungsanleitung 31



Montage

Montagepunkte ........ccveeeveeeeiiiiiiiieneeeeeeiens Aufnahmen fiir Schnellverschliisse
1Y/ [T ] ¢= o =T o] o (RS Nur im trockenen Innenbereich,
..................... Gerat muss an einer Oberflache oder Struktur befestigt werden
(@ 41T o1 1]=T U o [ PSR Beliebig
Minimaler Abstand zur beleuchteten FlAche ...........ccccccciiiiiiiiiennn. 200 mm
Minimaler Abstand zu brennbarem Material............ccccccceeiiiiiiiinenn.n. 100 mm
Minimaler Freiraum um Luftungséffnungen und Lifter ....................... 100 mm
Anschlisse

=] =TT T T= U o TR SRR Neutrik PowerCon
NT=] 7= T 1o T= L o 1S R Neutrik PowerCon
DMX EIN-JAUSQANG ....vvvvereeeeeiiiiiieeeeeeeeeiieeneees 3-pol. & 5-pol. verriegelb. XLR
Elektrische Daten

NetzsSpannuUNG.........cooovvviiiieie 100 - 240 V nom., 50/60Hz
NEetZteil....ovveeeeiieie e Automat. Anpassendes Schaltnetzteil
S (o1 1T 1T PSR T3,15 A
Empfohlener Sicherungsautomat*............cccccoiiiiiieiiiiieeniie e Typ D

*Nach IEC 60898/UL489/CSA C22.2 No. 5
Typische Leistungs- und Stromaufnahme

120V, B0 HZ oo 1,3 A 155W, LF 0,99
230V, 50 HZ oottt 0,7 A, 155 W, LF 0,94
Einschaltstrom (halber Zyklus, RMS) bei 240 VAC.................ccol. 11,3A

Messungen bei Nominalspannung mit allen LEDs bei voller Helligkeit.
Abweichung +/- 10%.

Temperaturen

KUNIUNG ... Lufterkiihlung
Maximale Umgebungstemperatur (Ta MaX.)......cccoeeeveieieieie e, 40° C
Minimale Umgebungstemperatur (T min).......ccccooeeiiii, 0°C

Erfullte Sicherheitsnormen

CEC

EU Sicherheit................. EN 60598-2-17 (EN 60598-1), EN 62471, EN 62493
EUEMV ..o EN 55015, EN 55103-1, EN 55103-2,
......................................................... EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 61547
US SICHEINEIT.....e e e UL 1573
US EMV et a s FCC Part 15 Class A
Kanada SiCherNeit ........oeveiieieee e CSA C22.2 No. 166
KANada EMV ...ttt a e e ICES-003 Class A
AUSTTAIIENINZ ..o e e e C-TICK N4241
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Lieferumfang

Netzleitung, 6A, 18 AWG, 0,75 mm?, UL gelistet, HO5VV-F, 1,5 m, ohne
Netzstecker

Omega-Adapter

Zubehor

Kabel, 16 A, fiir Durchschleifen der Netzspannung

Netzeingang, 14 AWG, SJT, 1,5 mmz2, HO5VV-F,

mit PowerCon Netzbuchse, 3 m.......ccccoveeeeiiiiiiiiiiici e, P/N 11541508
Netzausgang zu Netzeingang, 14 AWG, SJT, 1,5 mmz, HO5VV-F,

mit PowerCon Verbindern, 1,4 m .....ccccccccviviiiiiiiiiiiiieeee P/N 11541509
Netzausgang zu Netzeingang, 14 AWG, SJT, 1,5 mmz, HO5VV-F,

mit PowerCon Verbindern, 2,25 M .....ccccccccvvviieiiiiiiiiiiiiiiee P/N 11541510
Netzausgang zu Netzeingang, 14 AWG, SJT, 1,5 mm?2, HO5VV-F,

mit PowerCon Verbindern, 3,25 M .....cccccoevieeiiiviiiiieeieeeeeeeeninen, P/N 11541511

Netzverbinder
Neutrik PowerCon NAC3FCA

Kabelbuchse, blau .........cooeeiiiiiiiiiii e P/N 05342804
Neutrik PowerCon NAC3FCB

Kabelstecker, hellgrau ... P/N 05342805
Montagematerial

HAIfCOUPIET ... P/N 91602005
G-Klemme (fir senkrecht hangende Montage)......................... P/N 91602003
Quicktrigger-Klemme (fir senkrecht hangende Montage) ........ P/N 91602007
Fangseil, 50O Kg ..., P/N 91604003
DMX Abschluss-Stecker, 3-polig..........ccccoeveieiii e, P/N 91613017
Verwandte Produkte

RUSH Software Uploader 1™ ... ..o P/N 91611399
Bestellinformation

RUSH MH 6 Wash™ im Transportkarton...............ccccoeeeeeeeeenn. P/N 90280080

Anderung vorbehalten. Die neuesten Spezifikationen finden Sie unter
www.martin.com

Entsorgung dieses Produktes

RUSH by Martin™ Produkte werden, wo zutreffend, in Ubereinstimmung mit der
| Richtlinie 2012/19/EC des europdischen Parlaments und der WEEE-Richtlinie
'.o (Waste Electrical and Electronic Equipment) der EU gefertigt.

_ Schitzen Sie die Umwelt! Dieses Produkt kann und soll wiederverwertet
werden. lhr Handler gibt Ihnen gerne néhere Auskunfte zur fachgerechten
Entsorgung dieses Gerats und anderer RUSH by Martin™ -Produkte.
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Photobiologischer Sicherheitshinweis

Der unten gezeigt Hinweis befindet sich auf dem Produkt. Wenn der Hinweis
unleserlich ist, muss er ersetzt werden. Drucken Sie den unten abgebildeten
Text in schwarzer Schrift auf einen gelben Aufkleber der GroRRe 45 x 18 mm.

RISK GROUP 2

CAUTION. Possibly hazardous
radiation emitted from this product.

Do not stare at operating lamp.
May be harmful to the eyes.
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